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Au fil du temps, au fil de l’eau...
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Chères Hilairemontaises,
Chers Hilairemontais,

Au nom du nouveau conseil municipal de Mont-Saint-Hilaire, je 
tiens avant toute chose à vous dire merci pour la confiance que 
vous nous avez accordée lors des élections du 5 novembre dernier. 
Grâce à vous, j’ai à mes côtés une équipe de conseillers qui ont à 
cœur de faire de Mont-Saint-Hilaire une ville d’exception, rien de 
moins. Vous nous avez confié votre ville, votre milieu de vie. Nous 
nous assurerons d’en prendre grand soin. Bien sûr, ceci ne se fera 
pas sans vous. Les démarches de participation citoyenne entamées 
l’an dernier se poursuivront tout au long de notre mandat. Le 
projet d’école dans le secteur de la gare, le développement de 
nos activités de loisirs, notre offre culturelle et nos moyens de 
communication et d’information sont autant de sujets sur lesquels 
nous souhaiterons certainement vous entendre. Nous comptons sur 
votre participation active et constructive! 

L’année 2018 sera aussi une année marquante en termes 
d’approche de développement de notre territoire : plus que 
jamais, notre nouveau plan d’urbanisme durable (PUD) s’affirmera 
comme l’élément central de nos projets de déploiement urbain. 
Par extension, nous placerons également le respect de notre 
environnement au cœur de chacune de nos décisions.

C’est d’ailleurs le cadre naturel exceptionnel où nous vivons qui a 
inspiré le thème de notre calendrier 2018, « Au fil du temps, au fil de 
l’eau... ». Vous remarquerez que l’eau, sous toutes ses formes, y est 
omniprésente. N’oublions pas qu’à travers le temps, elle a joué un 
rôle important dans le développement de notre ville. Souvenons-
nous par exemple que la rivière, qui est aujourd’hui un lieu de 
détente apprécié des citoyens de tous âges, était autrefois un 
moyen de transport indispensable au développement des industries 
et du commerce régional. 

Cette année, elle sera simplement votre guide à travers les pages de 
ce calendrier qui retrace quelques événements marquants de notre 
histoire récente. 

En cette période de réjouissances, les membres du conseil 
municipal se joignent à moi pour vous souhaiter une bonne et 
heureuse année 2018 !

Le maire,

Yves Corriveau

Yves Corriveau
Maire 

yves.corriveau@villemsh.ca



Emile Grenon Gilbert 
Conseiller

District 2 - des Patriotes
emile.gilbert@villemsh.ca

Brigitte Minier 
Conseillère

District 1 – du Déboulis
brigitte.minier@villemsh.ca

Jean-Pierre Brault 
Conseiller

District 3 - de Rouville
jean-pierre.brault@villemsh.ca

Sylvain Houle 
Conseiller

District 4 – du Piémont
sylvain.houle@villemsh.ca

Christine Imbeau
Conseillère

District 5 – de la Seigneurie
christine.imbeau@villemsh.ca

Louis Toner 
Conseiller

District 6 – de la Montagne
louis.toner@villemsh.ca

Le conseil municipal
Le conseil municipal de Mont-Saint-Hilaire est composé d’un maire et de six conseillers qui sont élus par district. Tous représentent la population 
hilairemontaise. Le rôle principal du conseil est de s’assurer que les services offerts par la Ville répondent aux besoins de la communauté et au 
bien commun. Les élus participent à la prise de décisions sur les orientations et priorités de la Ville, tout en y administrant les affaires. Le conseil 
doit notamment adopter le budget et assurer l’équilibre financier de la municipalité.

Le maire
Le maire représente l’ensemble de la population de la Ville. Il préside les séances du conseil, travaille en étroite collaboration avec les conseillers, 
participe à la prise de décisions et veille à la transparence du conseil municipal envers les citoyens. De plus, il s’assure que les revenus de la 
municipalité soient perçus et dépensés en suivant la loi. Le maire transmet également à l’administration les mandats confiés par le conseil et 
veille à leur application. Il peut aussi être appelé à participer à d’autres instances démocratiques locales ou régionales, notamment au sein de la 
Communauté métropolitaine de Montréal (groupe de travail sur les Montérégiennes) ou de l’Union des municipalités, par exemple.

Les conseillers
Dans le cadre de leurs fonctions, les conseillers influencent des décisions importantes pour leur milieu, en gardant en tête les intérêts de leur 
communauté. Ils peuvent participer à des commissions ou à des comités et se voir attribuer des dossiers spécifiques qu’ils approfondissent afin 
de soutenir le conseil dans sa prise de décisions. Ils sont élus au suffrage universel, selon la majorité des voix obtenues.

L’implication citoyenne
Les Hilairemontais peuvent participer à la vie démocratique en assistant aux séances du conseil municipal qui se déroulent le 1er lundi du mois, dès 
19 h 30. Une période de questions à laquelle les citoyens peuvent contribuer conclut ces rencontres. De plus, il est possible de s’impliquer dans 
des comités consultatifs. La Ville de Mont-Saint-Hilaire organise également des séances de consultation publiques ou d’information sur les grands 
projets de développement.

Source : Ministère des Affaires municipales et de l’Occupation du territoire
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anvier
20e anniversaire du Grand Verglas

J

Toute la vie s’incline sous la lourdeur du gel. Le temps s’est arrêté et les repères s’effacent. 
L’avenir est incertain, l’attente interminable...
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L’eau d’érable

M

La première goutte d’eau d’érable est tombée ce matin. Le moment est 
revenu de se sucrer le bec et de fêter ensemble l’arrivée des beaux jours.  D
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Bac & ponts

M

Franchir la rivière pour raccourcir sa route, pour défier le temps 
ou encore pour rejoindre les siens.
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évrier
La rivière l’hiver

F

La rivière gelée se prolonge sous nos pieds, offrant une perspective nouvelle à l’horizon 
devant nous et des occasions uniques de profiter des joies de l’hiver.

 S
H

B
M

S
H

 –
 H

o
ck

ey
 s

ur
 g

la
ce

 v
. 1

9
30 G

le
n 

B
ilo

d
ea

u

vril
40e anniversaire de la Réserve de la biosphère 
du mont Saint-Hilaire

A

Les pieds dans l’eau de la rivière à ses pieds, le mont Saint-Hilaire veille, fort et fier, 
sur la Vallée alentour. Il est le cœur de la Réserve, l’âme de notre ville.

 A
la

in
 T

es
si

er

« Viendras-tu aux régates ce dimanche ? Tout le village y sera ! Ce sera la fête ! J’ai préparé un 
pique-nique et je t’attends au bord de l’eau. »

uin
Les régates sur le Richelieu
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Janvier – 20e anniversaire du Grand Verglas 
L’eau qui tombe en janvier devient vite verglas. Le 6 janvier 
1998 débute la pire tempête de verglas que le Québec ait 
connue. En 24 heures, 60 millimètres de glace figent notre 
région pour les semaines à venir. Dans la nuit du 
6 au 7 janvier, les branches alourdies par le poids du gel 
se mettent à tomber comme des feuilles, emplissant 
le silence de craquements inhabituels. Les circuits 
électriques sautent un à un, dessinant dans le ciel d’encre 
une multitude d’éclairs bleus. Au matin du 7 janvier, c’est 
la stupéfaction : la ville est plongée dans le noir. Des 
milliers de familles doivent quitter leur foyer pour trouver 
refuge chez des proches ou auprès de la municipalité, qui 
organise les secours. Pour certains, cet exil durera près 
d’un mois.

Février – La rivière l’hiver
Le soleil de midi éclabousse de mille feux le couvert de 
glace de la rivière gelée. La blancheur de la neige et le bleu 
clair du ciel repeignent le paysage de longues perspectives. 
C’est le temps des froidures et des journées trop brèves; 
c’est le temps du repli et de la réflexion.  Et si nous enfilions 
bottes et manteaux chauds et que nous partions ensemble 
pour une longue promenade… Même si le vent picote le 
bout de notre nez, il nous rappelle notre nordicité.

Mars - L’eau d’érable 
L’eau d’érable est enfin arrivée ! Pour qu’elle coule,  
il aura fallu quelques journées de dégel, preuve que l’hiver 
s’achève. Sur la montée des Trente, on transforme l’eau 
d’érable à l’érablière Ducharme, qui devient l’érablière 
Cardinal, au plus grand plaisir des grands et des petits.   
Les parties de sucre s’y succèdent tout au long du 20e 
siècle, jusqu’à ce que le site soit remis à la Ville de Mont-
Saint-Hilaire par M. Maurice Cardinal, afin d’être protégé à 
jamais du développement urbain. Aujourd’hui, l’érablière 
accueille le parc de l’Érablière-Cardinal et la Maison 
amérindienne, qui poursuit à sa façon la tradition en offrant 
des repas amérindiens à saveur d’érable et une exposition 
permanente sur la transformation de l’eau d’érable chez les 
Premières Nations.

Avril – 40e anniversaire de la Réserve de la biosphère du  
mont Saint-Hilaire 
En 1974, l’UNESCO met en place son programme MAB 
(Man and Biosphere) dont l’objectif est de créer un réseau 
mondial de parcs nationaux, réserves biologiques et autres 
aires protégées. Madame Alice Johanssen, alors directrice 
de la Réserve naturelle Gault et du Centre de la nature, saisit 
cette occasion pour soumettre la candidature du mont Saint-
Hilaire à ce programme, invoquant le caractère unique de 
sa forêt, de sa faune et de sa flore. C’est ainsi que le 28 avril 
1978, la Réserve de la biosphère du mont Saint-Hilaire – qui 
s’étend de la rivière Richelieu à la rivière des Hurons et de 
Saint-Mathias-sur-Richelieu à Saint-Denis-sur-Richelieu – vit 
le jour. En reconnaissant le caractère exceptionnel de notre 
environnement, l’UNESCO nous a fait prendre conscience 
du privilège que nous avons, mais aussi de la responsabilité 
qui nous incombe. Aujourd’hui, la Réserve naturelle Gault, le 
Centre de la nature du mont Saint-Hilaire et la Ville de Mont-
Saint-Hilaire travaillent main dans la main afin de poursuivre 
leur devoir de conservation, tout en tenant compte des défis 
et des réalités de notre époque.

Mai – Bac & ponts 
Notre Richelieu a longtemps fait office « d’autoroute » 
pour les premiers habitants. Des Algonquins à Champlain, 
on y navigue pour explorer, commercer ou guerroyer.  
Puis, au fur et à mesure de la colonisation, les besoins 
d’échange entre communautés se font plus nombreux 
et plus pressants. Au 19e siècle, pour se rendre à Beloeil, 
on prend le bac à la Maison du passeur. Dès 1941, on 
emprunte le tout nouveau pont Laurier pour faire ses 
commissions de l’autre côté de la rivière ou se rendre 
à Montréal. Au tournant du 21e siècle, le vieux pont ne 
répond plus à la demande et commence à ressentir le 
poids des ans. On le remplace alors par le pont Jordi-
Bonet, un pont à quatre voies qui s’agrémente d’une piste 
cyclable et qui répond mieux aux besoins d’aujourd’hui.

Juin – Les régates sur le Richelieu 
Le vaste Richelieu invite au plaisir, à la détente et, parfois 
même, à une saine compétition. C’est ainsi que dans les 
années 1880, Belœil et Saint-Hilaire s’affrontaient dans 
une première édition de régates, qu’on pratiquait alors 
en chaloupe à la rame. En 1884, la course qui opposait le 
seigneur Bruce Campbell à un certain Desmarteaux de 
Belœil se conclut par une victoire éclatante de Campbell, 
devant une foule de plus de 2 000 spectateurs. En 1916, 
une deuxième édition vit le jour. Les compétitions se 
diversifièrent et l’événement devint pendant 10 ans une 
occasion de se rassembler. Les régates reprirent du service 
dans les années 1950. De nouveaux bolides futuristes, 
qui semblaient voler, firent leur apparition. On dit de ces 
régates qu’elles prirent fin vers le milieu des années 1960. 
Reviendront-elles un jour ?

Inspiré de la nature qui nous entoure et des cours d’eau qui bordent notre ville, notre calendrier vous invite à parcourir 
l’histoire de Mont-Saint-Hilaire à travers douze événements marquants de notre histoire récente. Souvent douce, parfois de 
glace, l’eau sera votre guide à travers ce voyage dans le temps qui, nous l’espérons, vous inspirera durant toute l’année 2018.ufil du temps, au fil de l’eau...A



 

uillet        
S’amuser dans l’eau ! 

J

L’été ! Les vacances ! La chaleur ! Le bonheur ! Les journées sont joyeuses à patauger dans 
l’eau. Chacun fait ce qu’il veut et tout le monde est heureux. 

 

eptembre
Le transport des 
pommes et les quais

S

Lieu de départ, lieu d’arrivée, tantôt grouillant comme une ruche ou invitant au 
repos, nos quais ont vu, au fil du temps, couler les pages de notre Histoire.
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60e anniversaire du legs du Brigadier Gault

N

À l’Université McGill, je lègue le mont 
Saint-Hilaire, le plus précieux de mes 
biens, afin que la splendeur et les 
aménités de ce domaine soient préservées 
à jamais.

« 
»

– Brigadier Andrew Hamilton Gault
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oût
70e anniversaire du Refus global

A

Le cours de l’eau nous inspire espoir et liberté... Sur la rive du Richelieu, chez l’un des 
leurs, les Automatistes se réunissent pour rédiger un ouvrage qui marqua l’histoire  
du Québec : le Refus global. 
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ctobre
L’étang du Land art

O

Sous les gestes de l’artiste, les éléments de la nature 
s’unissent pour former des œuvres surprenantes et 
harmonieuses. C’est la fusion du génie créateur et de la 
source de vie.
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Le cidre de glace

D

Et voici que les jours ont coulé au fil de l’année...  L’heure est venue de nous réjouir auprès de 
ceux qui l’ont marquée et de lever nos verres au bonheur partagé.
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Juillet – S’amuser dans l’eau ! 
L’eau n’est jamais vraiment loin pour se distraire à Mont-
Saint-Hilaire. Outre les loisirs nautiques sur la rivière, 
le Centre aquatique offre, depuis 1967, une panoplie 
d’activités à la portée de tous; les jeux d’eau du parc de la 
Gare réjouissent et rafraîchissent les enfants tout au long 
de l’été; et la Bibliothèque Armand-Cardinal nous parle 
de l’eau entre ses lignes. Cette institution hilairemontaise 
nourrit notre soif de savoir et notre désir d’évasion depuis 
maintenant 50 ans.  

Août – 70e anniversaire du Refus global 
Paul-Émile Borduas, grand peintre québécois à l’origine 
du Refus global, naît à Saint-Hilaire en 1905. Au milieu 
des années 1940, après un parcours qui l’aura mené de 
Montréal à Paris en passant par New York, Borduas revient 
s’installer à Saint-Hilaire, sur le bord de l’eau. Est-ce la 
liberté que lui inspire le cours du Richelieu qui l’amène 
à s’interroger sur le sort du Québec d’alors, écrasé sous 
le poids de la Grande Noirceur ? Toujours est-il que ce 
moment de réflexion l’amène à rédiger - avec l’appui de 15 
cosignataires – le Refus global, un des ouvrages cultes du 
patrimoine québécois. Publié le 9 août 1948, ce manifeste à 
la prose incisive, avant-gardiste pour l’époque, ne trouvera 
sa résonnance qu’au milieu des années 1960, dans la 
foulée du grand bouleversement sociétal qui balaie alors 
l’Occident. Aujourd’hui, 70 ans après sa parution, le Refus 
global continue de susciter l’intérêt et la réflexion.
Ne manquez pas l’exposition permanente le Refus global 
a 70 ans !, présentée du 26 mai au 28 octobre à la Maison 
Paul-Émile-Borduas.

Septembre – Le transport des pommes et les quais 
À la fin du XIXe siècle et au début du XXe, la pomiculture 
connaît une période prospère. Le transport des pommes 
se fait alors par barils de trois minots, soit par train vers 
les centres urbains ou par goélette vers les villages 
riverains du Saint-Laurent. Le quai McFarlane, au 
pied de la montée des Trente, puis le quai du Village, 
connaissent une activité intense. En effet, jusqu’à six 
goélettes à la fois peuvent accoster le long du Richelieu, 
afin de remplir leur ventre de fruits rouges. Lorsque 
le transport des pommes par bateau cesse, le quai du 
Village devient un endroit propice aux plaisanciers, aux 
amoureux et aux pêcheurs. Après sa rétrocession par le 
gouvernement fédéral à la Ville de Mont-Saint-Hilaire en 
2010, le quai du Village subit une cure de rajeunissement 
majeure qui sera dévoilée en novembre 2012, dans 
le cadre des célébrations du 100e anniversaire de 
l’incorporation de la Paroisse du village de Saint-Hilaire.

Octobre – L’étang du Land art 
Tous les ans, la Ville de Mont-Saint-Hilaire invite les artistes 
d’art éphémère à venir créer avec la nature au verger 
Le Pavillon de la Pomme. Certains d’entre eux choisissent 
comme lieu de création la pinède et d’autres le boisé. 
L’étang est également source d’inspiration pour plusieurs. 
Entre la rivière de pommes qui y coule paisiblement et 
le déplacement de migrants à la recherche d’un monde 
meilleur, l’étang du Land art est chaque année le théâtre 
d’une nouvelle histoire.

Novembre – 60e anniversaire du legs du Brigadier Gault 
En 1913, le Brigadier Andrew Hamilton Gault, grand 
militaire, acquiert le mont Saint-Hilaire des seigneurs 
Campbell afin que soit conservé l’état originel de 
ce lieu d’exception. Au cours du siècle, il reviendra 
souvent retrouver l’apaisement au bord du lac Hertel 
et y construira même sa dernière demeure, où il rendra 
les armes le 28 novembre 1958. Dans ses dernières 
volontés, le Brigadier Gault légua à l’Université McGill 
son domaine du mont Saint-Hilaire. Il demanda à ce 
que son legs soit préservé et qu’il serve de lieu de 
recherche, d’enseignement et de rapprochement avec 
la nature. Depuis maintenant 60 ans, l’Université McGill 
fait honneur aux volontés d’Hamilton Gault. La Réserve 
naturelle Gault de l’Université McGill offre aujourd’hui un 
soutien à la recherche et à l’enseignement en sciences 
naturelles, tout en proposant une gamme de services à 
la communauté universitaire et au public en général.

Décembre – Le cidre de glace 
Naturellement bien gelées, les pommes rendent leur filet 
d’or et le cidre de glace vient arroser les derniers jours de 
l’année. Les coupes se remplissent de ce précieux nectar 
et les palais s’enveloppent de velours sucré. Notre région 
accueille plusieurs artisans de la pomme qui fabriquent 
avec amour ce fleuron du terroir né de nos hivers 
typiquement québécois.



 

anvier
20e anniversaire du Grand Verglas

J

Toute la vie s’incline sous la lourdeur du gel. Le temps s’est arrêté et les repères s’effacent. 
L’avenir est incertain, l’attente interminable...
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4 5 6
Épiphanie (Jour des Rois)

7 8
Conseil municipal 19 h 30

9
Début du badminton libre au 
gymnase du pavillon Hertel

10 11 12 13
Fête de Saint-Hilaire  
de Poitiers

14 15 16
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

17 18
Envoi du compte de  
taxes annuel

19 20

21 22 23
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

24 25 26 27

28 29 30
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 25 mars
Migrant
David Moore

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 5 janvier
Les sept grands-pères et œuvres récentes
Frank Polson

Du 10 janvier au 4 mars
Métissage de plumes urbaines
Nattaway 

D L M M J V S
1
Jour de l’An
Bonne et heureuse année !
Bibliothèque, réception du 
Centre aquatique et  
Centre aquatique fermés

2
Bibliothèque, réception du 
Centre aquatique et  
Centre aquatique fermés

3
Réouverture  : bureaux, 
bibliothèque, réception du 
Centre aquatique et  
Centre aquatique

31

Expositions des Muséales



 

évrier
La rivière l’hiver

F

La rivière gelée se prolonge sous nos pieds, offrant une perspective nouvelle à l’horizon 
devant nous et des occasions uniques de profiter des joies de l’hiver.
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1 2 3
Plaisirs d’hiver au parc  
Michel (école de l’Aquarelle)   
13 h à 16 h

4 5
Conseil municipal 19 h 30

6
Inscription en ligne 17 h 
Activités relâche scolaire 
(résidents)
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

7 8 9 10

11 12 13 14
Saint-Valentin

15 16 17

18 19
1er versement  
taxes municipales

20
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

21 22 23 24

25 26 27
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

28

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 25 mars
Migrant
David Moore

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 4 mars
Métissage de plumes urbaines
Nattaway 

D L M M J V S

Expositions des Muséales
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L’eau d’érable

M

La première goutte d’eau d’érable est tombée ce matin. Le moment est 
revenu de se sucrer le bec et de fêter ensemble l’arrivée des beaux jours.  D
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1 2 3

4 5
Conseil municipal 19 h 30

6
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

7 8
Journée internationale  
des femmes

9
Anniversaire de la création de 
la Ville de Mont-Saint-Hilaire

10

11
Heure avancée

12 13
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

14 15 16 17
Saint-Patrick

18 19 20
Inscription en ligne 17 h  
Cours de natation printemps 
(résidents)
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

21 22
Journée mondiale de l’eau

23 24

25 26 27 28 29 30
Vendredi Saint 
Bureaux et bibliothèque  
fermés

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 25 mars
Migrant
David Moore

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 4 mars
Métissage de plumes urbaines
Nattaway 

Du 10 mars au 21 mai
Poésie de la nature
Amneris Fernandez

D L M M J V S

31
Fin du stationnement interdit 
2 h à 7 h

Du 5 au 9 mars 
Semaine de la relâche scolaire

Expositions des Muséales

Changez la pile de votre avertisseur 
de fumée



vril
40e anniversaire de la Réserve de la biosphère 
du mont Saint-Hilaire

A

Les pieds dans l’eau de la rivière à ses pieds, le mont Saint-Hilaire veille, fort et fier, 
sur la Vallée alentour. Il est le cœur de la Réserve, l’âme de notre ville.
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5 6 7

8 9
Ouverture des terrains  
sportifs

10 11 12 13 14
Début du service des 
conteneurs au garage 
municipal les fins de semaine

15
Fin de l’installation des abris 
temporaires et des clôtures  
à neige 
1re collecte de branches  
(date limite pour mettre les 
branches à la rue)  
Secteur 2

16 17
Inscription en ligne 17 h   
Camps de jour (résidents)
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

18 19 20
2e versement  
taxes municipales

21

22
Jour de la Terre

23
Journée mondiale du livre et  
du droit d’auteur

24
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

25 26 27 28
Collecte des Résidus 
domestiques dangereux  
(RDD) au garage municipal

29 30

Musée des beaux-arts 
Du 7 avril au 3 juin
Leduc-Borduas-Bonet 
Exposition permanente 

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 21 mai
Poésie de la nature
Amneris Fernandez 

D L M M J V S
1
Pâques 
Bibliothèque, réception du 
Centre aquatique et  
Centre aquatique fermés

2
Lundi de Pâques  
Bureaux fermés 
Fin du patinage libre

3
Conseil municipal 19 h 30

4

Exposition photographique En toute humanité, ÊTRES 
à la Bibliothèque Armand-Cardinal en avril

22 au 28 avril – Semaine de l’embellissement

co
llecte des bran

ch
es

Expositions des Muséales



ai
Bac & ponts

M

Franchir la rivière pour raccourcir sa route, pour défier le temps 
ou encore pour rejoindre les siens.
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3 4 5

6
50e anniversaire de la 
bibliothèque 
1re collecte de branches  
(date limite pour mettre les 
branches à la rue) 
Secteur 1

7
Conseil municipal 19 h 30

8
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

9 10 11 12

13
Fête des Mères

14 15
Relâche estivale badminton 
libre – Gymnase pavillon  
Hertel
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

16 17 18 19

20 21
Journée nationale des  
Patriotes – Bureaux fermés

22
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

23 24 25 26

27
2e collecte de branches  
(date limite pour mettre les 
branches à la rue)  
Secteur 2

28 29
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

30 31

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 3 juin
Leduc-Borduas-Bonet 
Exposition permanente 

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 21 mai
Poésie de la nature
Amneris Fernandez

D L M M J V S
1
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30 

2

Exposition photographique  
Crise du verglas, 20 ans  
à la Bibliothèque Armand-Cardinal  
du 24 mai au 24 juin

co
llecte des bran

ch
es

co
llecte des bran

ch
es

Du 26 mai au 30 septembre
Riopelle – La célébration du beau – sculptures, fusains et peintures
Jean-Paul Riopelle

Expositions des Muséales



« Viendras-tu aux régates ce dimanche ? Tout le village y sera ! Ce sera la fête ! J’ai préparé un 
pique-nique et je t’attends au bord de l’eau. »

uin
Les régates sur le Richelieu

J
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1 2

3 4
Conseil municipal 19 h 30

5
Inscription cours de natation 
été en ligne 12 h (résidents)

6 7 8 9

10
2e collecte de branches  
(date limite pour mettre les 
branches à la rue) 
Secteur 1

11 12
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

13 14 15 16
Début du Club de lecture  
estival (bibliothèque)

17
Fête des Pères

18 19
3e versement  
taxes municipales 
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

20 21 22 23
Feux d’artifice sur la rivière

24
Fête Nationale 
Activités pour toute la famille 
au parc de la Gare 
Bibliothèque, réception du 
Centre aquatique et Centre 
aquatique fermés

25
Début camps de jour 
spécialisés 
Bureaux et bibliothèque  
fermés – Congé férié

26
Début de l’horaire estival de  
la bibliothèque 

27 28 29

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 3 juin
Leduc-Borduas-Bonet 
Exposition permanente

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 30 septembre
Riopelle – La célébration du beau – sculptures, fusains et peintures
Jean-Paul Riopelle

D L M M J V S

30
Réception du Centre aquatique 
et Centre aquatique fermés 
tous les samedis et dimanches 
jusqu’au 2 septembre 
inclusivement

À compter du 24 juin, la bibliothèque sera fermée tous  
les dimanches jusqu’au 2 septembre inclusivement.

co
llecte des bran

ch
es

Du 9 juin au 14 octobre
Riopelle – La célébration du beau – le cirque
Jean-Paul Riopelle

Expositions des Muséales

Exposition photographique Crise du verglas, 20 ans  
à la Bibliothèque Armand-Cardinal  
du 24 mai au 24 juin



 

uillet					        
S’amuser dans l’eau ! 

J

L’été ! Les vacances ! La chaleur ! Le bonheur ! Les journées sont joyeuses à patauger dans 
l’eau. Chacun fait ce qu’il veut et tout le monde est heureux. 



 

D L M M J V S
5 6 7

8 9 10 11
Cabarets de l’heure mauve au 
pavillon Isaac-Vandandaigue 
20 h

12 13 14

15 16 17 18
Cabarets de l’heure mauve au 
pavillon Isaac-Vandandaigue 
20 h

19 20 21

22 23 24 25
Cabarets de l’heure mauve au 
pavillon Isaac-Vandandaigue 
20 h

26 27 28

29
3e collecte de branches  
(date limite pour mettre les 
branches à la rue) 
Secteur 2

30 31

1
Fête du Canada 
Bibliothèque fermée

2
Début du camp de jour  
À mon gré 
Bureaux et bibliothèque 
fermés- Congé férié

3
Conseil municipal 19 h 30

4
Cabarets de l’heure mauve au 
pavillon Isaac-Vandandaigue 
20 h

Du 15 au 21 juillet
Semaine nationale de la prévention 
de la noyade

co
llecte des bran

ch
es

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 14 octobre
Riopelle – La célébration du beau – le cirque
Jean-Paul Riopelle

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 30 septembre
Riopelle – La célébration du beau – sculptures, fusains et peintures
Jean-Paul Riopelle

Expositions des Muséales



 

oût
70e anniversaire du Refus global

A

Le cours de l’eau nous inspire espoir et liberté... Sur la rive du Richelieu, chez l’un des 
leurs, les Automatistes se réunissent pour rédiger un ouvrage qui marqua l’histoire  
du Québec : le Refus global. 
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2 3 4

5 6
Conseil municipal 19 h 30

7 8
Vues sur la Montagne  
(pavillon Isaac-Vandandaigue)

9 10 11

12
3e collecte de branches  
(date limite pour mettre les 
branches à la rue) – Secteur 1

13 14 15
Vues sur la Montagne  
(pavillon Isaac-Vandandaigue)

16 17
Place à la famille 16 h à 21 h 
(site de l’hôtel de ville) 
Fin du camp de jour 
À mon gré 

18

19 20
4e versement  
taxes municipales

21 22
Vues sur la Montagne  
(pavillon Isaac-Vandandaigue)

23 24
Fin des camps de jour 
spécialisés

25

26 27 28 29 30 31

D L M M J V S
1

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 14 octobre
Riopelle – La célébration du beau – le cirque
Jean-Paul Riopelle

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 30 septembre
Riopelle – La célébration du beau – sculptures, fusains et peintures
Jean-Paul Riopelle

Expositions des Muséales

co
llecte des bran
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es



 

eptembre
Le transport des 
pommes et les quais

S

Lieu de départ, lieu d’arrivée, tantôt grouillant comme une ruche ou invitant au 
repos, nos quais ont vu, au fil du temps, couler les pages de notre Histoire.
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6 7 1/8

9
Début du patinage libre 
4e collecte de branches (date 
limite pour mettre les branches 
à la rue)  
Secteur 2

10 11
Début badminton libre au 
gymnase pavillon Hertel 
Inscription en ligne 17 h   
Cours de natation automne 
(résidents)
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

12 13 14 15

16 17 18
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

19 20 21 22

23 24 25
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30 

26 27 28
Journées de la culture

29
Journées de la culture

30
Journées de la culture 
4e collecte de branches  
(date limite pour mettre les 
branches à la rue)  
Secteur 1

D L M M J V S
2 3

Fête du Travail 
Bureaux, réception du  
Centre aquatique et  
Centre aquatique fermés 

4
Début de l’horaire régulier  
de la bibliothèque
Conseil municipal 19 h 30

5

co
llecte des bran

ch
es

co
llecte des bran

ch
es

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 14 octobre
Riopelle – La célébration du beau – le cirque
Jean-Paul Riopelle

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 30 septembre
Riopelle – La célébration du beau – sculptures, fusains et peintures
Jean-Paul Riopelle

Expositions des Muséales



ctobre
L’étang du Land art

O

Sous les gestes de l’artiste, les éléments de la nature 
s’unissent pour former des œuvres surprenantes et 
harmonieuses. C’est la fusion du génie créateur et de la 
source de vie.
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1 2 3

La Maison amérindienne 
Du 6 octobre au 31 décembre
Œuvres récentes
Joyce Panadis

D L M M J V S
4 5 6

7 8
Fête de l’Action de grâces 
Bureaux fermés

9 10
Créations-sur-le-champ 
Land art 12e édition

11
Créations-sur-le-champ 
Land art 12e édition

12
Créations-sur-le-champ 
Land art 12e édition

13
Créations-sur-le-champ 
Land art 12e édition

14
Dévoilement des œuvres de 
Créations-sur-le-champ 
Land art 12e édition

15
Début installation abris 
temporaires

16
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

17 18 19
5e versement  
taxes municipales

20

21 22 23
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

24 25 26 27

28 29
Collecte spéciale - branches de 
FRÊNE seulement (date limite 
pour s’inscrire et mettre les 
branches à la rue) 
Secteurs 1 et 2

30
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

1 2
Conseil municipal 19 h 30

3

20 au 27 octobre
Semaine des bibliothèques 
publiques du Québec

Halloween – Parcours hanté
31 7 au 13 octobre

Semaine de la  
prévention des incendies

co
llecte des bran

ch
es

co
llecte des bran

ch
es

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 14 octobre
Riopelle – La célébration du beau – le cirque
Jean-Paul Riopelle

Du 21 octobre au 25 novembre
Salon d’automne – 150 variations

Expositions des Muséales



ovembre
60e anniversaire du legs du Brigadier Gault

N

À l’Université McGill, je lègue le mont 
Saint-Hilaire, le plus précieux de mes 
biens, afin que la splendeur et les 
aménités de ce domaine soient préservées 
à jamais.

« 
»

– Brigadier Andrew Hamilton Gault
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1
Début installation clôtures  
à neige

2 3

4
Retour à l’heure normale 
Fin du service des conteneurs 
au garage municipal les fins  
de semaine

5
Conseil municipal 19 h 30 

6 7 8 9 10

11 12 13
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

14 15 16 17

18 19 20
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

21 22 23 24

25 26 27
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

28 29 30

Musée des beaux-arts 
Jusqu’au 25 novembre
Salon d’automne – 150 variations 

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 31 décembre
Œuvres récentes
Joyce Panadis

D L M M J V S

Changez la pile de votre avertisseur 
de fumée

Expositions des Muséales



écembre
Le cidre de glace

D

Et voici que les jours ont coulé au fil de l’année...  L’heure est venue de nous réjouir auprès de 
ceux qui l’ont marquée et de lever nos verres au bonheur partagé.
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6 7 1/8

1er – Début stationnement  
interdit 2 h à 7 h

9
La Guignolée

10 11
Relâche temps des fêtes 
badminton libre au gymnase 
pavillon Hertel 
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30 

12 13 14 15

16 17
Conseil municipal 19 h 30 
Adoption du budget 2019

18 19 20 21
Bureaux fermés à 12 h  
jusqu’au 2 janvier 
inclusivement

22

23 24
Bibliothèque, réception  
du Centre aquatique et  
Centre aquatique fermés  
du 24 au 26 décembre

25
Joyeux Noël

26 27 28 29

30
Bibliothèque, réception du 
Centre aquatique et  
Centre aquatique fermés

2 3
Conseil municipal 19 h 30

4
Inscription en ligne 17 h  
Cours de natation hiver 
(résidents)
Séances de la cour municipale  
14 h et 18 h 30

5

31
Bibliothèque fermée jusqu’au  
2 janvier 2019 inclusivement

Musée des beaux-arts 
Du 1er au 31 décembre
Leduc- Borduas- Bonet 
Exposition permanente

La Maison amérindienne 
Jusqu’au 31 décembre
Œuvres récentes
Joyce Panadis

Expositions des Muséales
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Matières
résiduelles

M
Les secteurs sont délimités par le boulevard 
Sir-Wilfrid-Laurier, la rue Fortier et le  
chemin Ozias-Leduc.  
Note : les deux côtés des rues délimitant 
les secteurs 1 et 2 font partie du 
secteur 2

COLLECTES DES BRANCHES 
Nouveauté cette année : les branches seront ramassées en fonction de deux secteurs, soit les mêmes 
que pour les matières recyclables. Consultez la carte ci-dessus pour connaître le secteur auquel votre 
résidence est rattachée.

Dates limites de dépôt des branches à la rue par secteur :

Secteur 1 : 6 mai, 10 juin, 12 août et 30 septembre

Secteur 2 : 15 avril, 27 mai, 29 juillet et 9 septembre

COLLECTE SPÉCIALE DE BRANCHES DE FRÊNE
Une collecte spéciale uniquement pour les branches de frêne se déroulera à l’automne 2018. La 
date limite pour le dépôt des branches à la rue est le 29 octobre (pour les deux secteurs de la Ville). 
Inscription requise AVANT cette date : 450 467-2854, poste 2278.

Les citoyens peuvent également déposer gratuitement les branches, le bois et tout résidu du bois de 
frêne à l’Écocentre (sur présentation d’un permis d’abattage).
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